
BLEJSKA ZIMSKA PRAVLJICA
Pozimi, ko se vrvež toplejših mesecev poleže in se pokrajina odene 
v belo, je Bled še posebej čaroben. Podoba alpskega jezera z 
otokom in gradom, obdanega z mogočnimi zasneženimi vršaci, 
obiskovalca navdaja z mirom in spokojnostjo. To je čas, ki ga lahko 
namenite samemu sebi in preživljanju dragocenih trenutkov v 
dvoje in s svojimi najdražjimi. Neokrnjena narava in svež gorski 
zrak kličeta k sprehodom z roko v roki, romantičnim vožnjam 
s kočijo in aktivnemu oddihu na prostem, popolno doživetje 
zimskega Bleda pa zaokrožujeta razvajanje v centrih dobrega 
počutja in odlična kulinarika.

THE BLED WINTER FAIRY TALE
Bled is particularly magical in winter, when the bustle of the warm months 
slows down and the landscape turns white. The image of the mountain 
lake with the island and castle, set against the backdrop of mighty 
mountain summits, charms visitors with peace and tranquillity. In winter 
we can take some time for ourselves and enjoy precious moments spent 
with our loved ones. The pristine natural environment and clear mountain 
air invite visitors to take a walk hand in hand, enjoy a romantic horse 
carriage ride or spend some time outdoors, with wellness and spa centres 
and the exquisite culinary completing the perfect experience of Bled. 

V SREDIŠČU NAJBOLJŠIH SMUČIŠČ
Bled je obkrožen z nekaterimi od najboljših slovenskih smučišč: 
smučiščem Vogel, Kranjska Gora, Krvavec, Soriška planina. Bližnja 
Krvavec in Soriška planina sta povezana z enotno smučarsko 
vozovnico »Ski Pass Julijske Alpe«, imetniki so upravičeni do 
brezplačnega prevoza s smučarskim avtobusom z Bleda na 
Krvavec. Centralna lega Bleda smučarjem in deskarjem na 
snegu omogoča, da izberejo smučišče z najboljšimi snežnimi 
in vremenskimi pogoji ter vsak dan uživajo na drugih belih 
strminah.

SURROUNDED BY TOP SKI RESORTS
Bled is surrounded by some of Slovenia’s top ski resorts; ski resort 
Vogel, Kranjska Gora, Krvavec, Soriška planina.  Krvavec and Soriška 
are connected into a single ‘Julian Alps Regional Ski Pass’. The 
ski pass includes free ski bus from Bled to Krvavec.  Bled’s central 
location provides skiers and snowboarders with a possibility to 
choose the resort with the best snow and weather conditions and 
enjoy a different ski slope every day.

ZIMSKI PREVOZ NA POKLJUKO (BLED SHUTTLE)
Zasnežena Pokljuka, ki je med ljubitelji biatlona poznana tudi 
kot prizorišče svetovnega pokala, je pravi raj za smučarje tekače, 
ki jih razveseljuje s kar petdesetimi kilometri urejenih tekaških 
prog. Obenem športnikom ponuja vso potrebno infrastrukturo, 
urejeno v sozvočju z naravnim okoljem. Oddaljena od vrveža 
privlači zimske rekreativce, ki želijo biti pri športnem udejstvovanju 
kar najbolj povezani z naravo in postaja vedno bolj priljubljeno 
izhodišče za turno smuko, zimske pohode, nordijsko hojo in 
krpljanje. Naj vas tja popelje zimski shuttle. 

BLED WINTER SHUTTLE TO POKLJUKA
The snow-covered Pokljuka plateau, famous among biathlon 
enthusiasts as a Biathlon World Cup venue, is a paradise for cross-
country skiers, who can use a network of more than 50 kilometres of 
well-groomed trails. Pokljuka’s range of sport infrastructure is in perfect 
harmony with the natural setting. At only a short ride from the hustle 
and bustle of Bled, Pokljuka welcomes sport enthusiasts who enjoy 
outdoor sports in close contact with nature and is an increasingly 
popular starting point for ski touring, winter hikes, Nordic walking, and 
snowshoeing. Get on the Bled winter shuttle to  Pokljuka!

@LakeBledSlovenia @bledslovenia @BledSlovenia Bled Slovenia Bled Tourist Board www.bled.si
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ROMANTIČNO OKOLI JEZERA
Pot okoli Blejskega jezera vedno znova jemje dih. 
Dobro uro trajajoč zimski sprehod z roko v roki 
ali vožnja s tradicionalno kočijo sta lahko prav 
romantična. Pravljična zimska kulisa je za mnoge 
razlog, da si prav tu izmenjajo zaobljube o večni 
ljubezni.

ROMANTIC WALK AROUND THE LAKE
The path around Lake Bled is memorable every time 
you take it. A hand-in-hand walk of just over an hour 
or a horse carriage ride can be quite romantic also in 
winter. The magical winter setting is an inspiration 
for many couples who find in Bled the perfect place 
to exchange their vows.

BLEJSKI GRAD
Več kot 1000 let star Blejski grad z dih jemajočimi 
razgledi po Blejski kotlini, obdani z vencem vršacev 
Julijskih Alp in Karavank, v zimskih prazničnih dneh 
s svojo okrasitvijo in vzdušjem prispeva kamenček 
v mozaiku zimske ponudbe Bleda. Jaslice v 
grajski kapeli ob spremljavi adventnih melodij 
vabijo na ogled, srednjeveške viteške predstave 
pa oživijo Blejski grad. Na gradu je vsak dan na 
ogled na voljo stalna ponudba: muzejske razstave, 
manjša galerija, grajska tiskarna in vinska klet. 
Grajski kuharji v restavraciji poskrbijo za odlična 
kulinarična doživetja. 

BLED CASTLE
The festive winter decorations and warm atmosphere 
of 1,000-plus-year-old Bled Castle, with its breath-
taking views over the Bled basin and the snow-capped 
summits of the Julian Alps and the Karavanke in the 
background, completes the mosaic of Bled’s winter 
tourism offer. The nativity scene in the castle chapel 
is accompanied by Christmas music, and the castle 
comes alive with medieval performances. The standard 
offer of Bled Castle includes museum exhibitions, a 
small gallery, printing works and a wine cellar. The 
chefs of the castle restaurant deliver a truly unique 
culinary experience.

BLEJSKI OTOK
Blejski otok je tudi pozimi priljubljena 
izletniška točka, do katere vas z brega jezera 
popeljejo vešči pletnarji. Na vrhu stopnišča z 
devetindevetdesetimi stopnicami obiskovalce 
že stoletja prijazno pričakuje otoška cerkev, iz 
katere venomer odmeva zvonjenje zvona želja. 
Nanj v upanju na uresničitev svojih skritih sanj 
pozvoni skoraj vsakdo, ki prispe na otok. Obisk 
cerkve lahko združite z vzponom na prenovljeni 
zvonik, nato pa se pogrejete v Potičnici, kjer vam 
postrežejo s sveže spečeno potico.

BLED ISLAND
Even in winter, Bled Island is an alluring destination 
for tourists transferred to the island by skilled pletna 
boatmen. At the top of the 99-step staircase stands 
the island church, which has been welcoming 
visitors to the island for centuries. The air is filled with 
the ringing of the wishing bell which visitors to the 
island ring in hope of seeing their wishes come true. 
A visit to the church can be combined with a visit to 
the renovated bell tower. After the tour, stop at the 
Potičnica café, famous for its freshly baked ‘potica’. 

ČAS ZASE
Morda ste preživeli aktivno dopoldne na prostem 
in si želite sprostitve, ali pa bi cel dan namenili 
sladkemu brezdelju. Centri dobrega počutja 
na Bledu so kot nalašč za razvajanje v hladnih 
zimskih dneh. Zaplavajte v bazenu, oddahnite 
si v savnah ter si privoščite sprostilno masažo in 
blagodejno nego telesa. Na Bledu boste sprostili 
dušo, ogreli srce in napolnili baterije.

TIME FOR ME
Have you just spent an active morning outdoors, 
are you looking for something relaxing, or do you 
just want to enjoy the dolce far niente? The spas 
and wellness centres in Bled have everything you 
need. Go for a swim in the hotel pool, warm up 
in the sauna, or have a relaxing massage or body 
treatment. Bled will relax your soul, warm your heart 
and recharge your batteries.

KULINARIČNI UŽITKI
Po doživetij polnem dnevu na belih poljanah in 
svežem zraku se nič ne prileže bolj kot odlična 
večerja v prijetnem ambientu. Na Bledu vas 
pričakujemo z izredno raznoliko kulinarično 
ponudbo, ki sega od pristne, tradicionalne 
domače kuhinje, do sodobnih kulinaričnih 
presežkov. Blejski kuharski mojstri imajo veliko 
skupnega – posluh za lokalno okolje, ljubezen do 
svežih sestavin in radovednost jih venomer ženejo 
k ustvarjanju novih mojstrovin. Ne spreglejte 
nabora kulinaričnih izdelkov, zbranih pod znamko 
Bled Local selection.

CULINARY DELIGHTS
Nothing ends an eventful day spent in the snow-
covered landscape and fresh air like an excellent 
dinner in a nice setting. Bled proudly presents its rich 
and varied culinary offer that combines traditional 
local dishes with modern culinary highlights. 
Bled chefs share an appreciation of the local 
environment, love for fresh ingredients, and curiosity 
– these are the drivers behind the creation of their 
new masterpieces. Look for the selection of culinary 
products joined under the ‘Bled Local Selection’ 
trademark.

POHODNIŠTVO
Bled z okolico se ponaša z 250 km urejenih 
pohodniških poti. Poti so različne zahtevnosti, 
nudijo vse vrste pohodov, od sprehoda okoli 
jezera do zahtevnejših pohodov po urejenih in 
označenih poteh po okoliških hribih. S pohodnih 
poti se odpirajo prekrasni razgledi na Bled in 
okolico. Blejska koča na Lipanci in koča na Taležu 
sta dve točki, ki ju lahko obiščete pozimi, vendar 
zahtevata primerno obutev in nekaj kondicije. Za 
tiste, ki imate raje manj zahtevne pohode, sta tu 
»gorenjski oltar« Sveta Katarina nad Homom in 
Straža, vabi Kupljenik nad Bohinjsko Belo. Kraljica 
pohodnih poti je Juliana trail, ki je na letošnji 
turistični borzi WTM v Londonu prejela nagrado za 
»najboljši turistični projekt«. 

Še vedno pa ostaja najlepša pot za vsakogar – pot 
okoli pravljičnega Blejskega jezera, ki na svoji 
gladini odseva dih jemajajočo podobo okoliške 
narave in dušo kraja. 

HIKING
The Bled area has a network of 250 kilometres 
of marked hiking trails of varying levels of 
difficulty, from gentle walks around the lake to 
more demanding hikes along well marked and 
maintained paths crisscrossing the nearby hills. 
Hiking trails offer stunning views of Bled and its 
surroundings. The mountain hut Blejska koča on 
the Lipanca pasture and hut on Talež are both 
accessible in winter but these hikes require sturdy 
hiking boots and an average level of fitness. If you 
are looking for easy hikes, you can visit St. Catherine’s 
church on Hom, also known as the 'altar of the 
Gorenjska region', the Straža hill, or Kupljenik above 
Bohinjska Bela. The undisputed queen of hiking 
trails is the Juliana Trail, which was named Best 
Europe Tourism Product at this year's BGTW event 
in London. The most popular walking path for any 
visitor to Bled is the walk around magical Lake Bled, 
its surface reflecting the breathtakingly beautiful 
images of Bled’s nature and spirit.

INFOCENTER TRIGLAVSKA ROŽA BLED
Triglavska roža Bled je regijsko turistično in 
naravovarstveno informacijsko središče Bleda, 
Gorenjske in Triglavskega narodnega parka, ki 
domuje v prostorih na Bledu. Tu lahko obiskovalci 
pridobijo sleherno informacijo o regiji in si 
ogledajo stalno razstavo, na voljo pa sta jim tudi 
trgovina z bogato ponudbo lokalnih izdelkov 
in kavarna. Triglavska roža Bled prireja različne 
prireditve in delavnice.

INFOCENTER TRIGLAVSKA ROŽA BLED
Infocenter Triglavska roža Bled is a regional tourist 
and nature conservation information point for Bled, 
Gorenjska and Triglav National Park, which is based 
in the Park’s headquarters in Bled. The visitor centre 
provides useful information about the region and 
houses a permanent exhibition, a shop stocked 
with a rich selection of local products, and a café. 
Infocenter Triglavska roža Bled also organises a 
range of events and workshops.

VESELO, PRAZNIČNO IN KULTURNO 
Več na strani 12.

MERRY, FESTIVE AND CULTURAL
More on page 12.

www.julian-alps.com
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SANKANJE | SLEDDING 

KRPLJANJE | SNOWSHOEING

PANORAMSKI POLET Z BALONOM |  
HOT AIR BALLOON PANORAMIC FLIGHT 

ZIMSKO GORNIŠTVO | WINTER HIKING 

TURNO SMUČANJE | SKI TOURING 

LEDNO PLEZANJE | ICE CLIMBING 

1 2

1 2

1 2

1 2

11

OD/FROM
55 €

OD/FROM
35 €

OD/FROM
69 €

OD/FROM
190 €

OD/FROM
35 €

OD/FROM
50 €

ZIMSKA DOŽIVETJA / WINTER ACTIVITIES
LEPOTE JULIJSKIH ALP
THE BEAUTY OF THE JULIAN ALPS

LEDENA DVORANA BLED
BLED ICE HALL

T: +386 (0)4 578 0534, E: turizem@ibled.si 
www.ledena-dvorana.si

T: +386 (0)41 709 531 (Marko), +386 (0)41 431 363 (Igor), E: vitezi@vitezi.net 
https://www.nocna10ka.net/novica/brt_winter_edition/151

TERMINI REKREACIJSKEGA DRSANJA |  
PUBLIC SKATING SCHEDULE:

 4. in | and 5. 12. 2021 sobota/Saturday 16:30 – 18:00
nedelja/Sunday 16:30 - 18:00

 11. in | and 12. 12. 2021 sobota/Saturday 16:30 – 18:00
nedelja/Sunday 9:30 – 11:00 in 16:30 - 18:00

18. in | and 19. 12. 2021 sobota, nedelja/Saturday, Sunday 
9:30 – 11:00 in 16:30 - 18:00

 25. 12. 2021 – 2. 1. 2022
 

vsak dan/Every day
9:30 – 11:00 in/and 16:30 – 18:00

 3. 1. - 19. 2. 2022 sobota/Saturday 16:30 – 18:00
nedelja/Sunday 9:30 – 11:00 in 16:30 - 18:00

 20. - 27. 2. 2022 vsak dan/Every day
9:30 – 11:00 in/and 16:30 - 18:00

 28. 2. - 27. 3. 2022 sobota/Saturday 16:30 – 18:00
nedelja/Sunday 9:30 – 11:00 in 16:30 - 18:00

Športne agencije na Bledu / Bled Outdoor Agencies:
1   Mamut Slovenia: T: +386 (0)40 121 900, E:  mamut.slovenija@gmail.com, www.slovenija.eu.com

2   Life Adventures: T: +386 (0)40 50 88 53, E: info@lifeadventures.si, www.lifeadventures.si 

 3. 12. 2021 - 25. 2. 2022
 (razen | except 24. 12. 2021, 31.12.2021)

disco na ledu | Disco on ice
petek | Friday 21:30 - 23:00

Odrasli | Adults 5,00 €

Študenti Students 4,50 €

Otroci od 6 do 14 let | Children 6 - 14 years 3,50 €

Izposoja drsalk |Skate rental 4,50 €

Brušenje drsalk |Skate sharpening 4,00 €

Tjulenj – drsalni pomočnik | Seal – skating aid   3,00 €

Sezonska karta za otroke do 7 do 14 let | 
Seasonal admission for children 7 - 14 years

30,00 €

Sezonska karta za odrasle |Seasonal admission - adults 50,00 €

Otroci 0 - 5,99 let | Children 0 - 5,99 years free of charge

Public skating, prices 2021/22 | Public skating, prices 2021/22

ZIMSKI BLEJSKI RAZGLEDNI TRAIL | WINTER BLED ROUND TRAIL

UNIKATNA AVANTURA. 
UNIKATNA TRASA. 
UNIKATNA MEDALJA.
Čaka vas atraktivna krožna pot 
okoli jezera, ki vas bo navdušila 
in vam jezero z otokom ter 
bližnje in daljne znamenitosti 
predstavila dobesedno iz 
zraka. Bled ima poleg jezera 
tudi prave gorske steze, 
naporne vzpone, vratolomne 
spuste in posebnosti, ki jih na 
drugi trailih ni. 

Nujna zimska oprema!

UNIQUE ADVENTURE. UNIQUE 
ROUTE. UNIQUE MEDAL. 
You're in for an attractive round-
trip around the lake that will 
dazzle you as it shows you the 
lake, its island and the near and 
far attractions virtually from 
above. So much more than a 
walk around the lake, the trail 
offers real mountain paths, 
demanding ascents, stunning 
descents and other features you 
will not find on other trails.

Winter equipment is 
mandatory!

10 €
osebo/per 

person

DISCO NA LEDU | DISCO ON ICE 
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KRNICA
ZGORNJE 
GORJE

BOHINJSKA 
BELA

KUPLJENIK

SPODNJE 
GORJE

REČICA

RIBNO

STRAŽA

DINDOL

OSOJNICA

SELO

112

4

3

2

Bohinj, 28 km
Vogel, 31 km
Soriška planina, 33 km

Zatrnik, 4 km 
Pokljuka, 15 km

Radovljica, 6 km
Ljubljana, 40 km
Krvavec, 45 km
Kranjska Gora, 40 km

VRTEC / 
KINDERGARTEN

POGLEJSKA 
CERKEV

BLED WINTER SHUTTLE ZATRNIK - POKLJUKA:
SOB-NED | SAT-SUN in/and 27.12. - 31.12. 2021

BLED WINTER SHUTTLE POKLJUKA:
PON-PET | MON-FRI

A 	 Rečica / 3 km /  / GPS: 46.373258, 14.097435,  Infrastruktura Bled | Infrastruktura Bled

B 	 Dobe / 7 km /  / GPS: 46.371805, 14.114324,  Seliška cesta I, Ob Vrtcu Bled | At Bled Kindergarten

C 	 Dindol / 3 km /  / GPS: 46.361806, 14.116141,  Zadružni dom Ribno | Ribno Community Centre

D 	 Ribno / 3 km /  / GPS: 46.348442, 14.119987,  Športni center Ribno | Ribno Sports Centre

E 	 Bohinjska Bela / 2 km /   / GPS: 46.350026, 14.069943,  Cerkev sv. Marjete | St. Margaret's Church

F 	 Kupljenik / 3 km /  / GPS: 46.338012, 14.080268,  Cerkev sv. Štefana | St. Stephen's Church

G 	 Zgornje Gorje / 3 km /  / GPS: 46.380226, 14.065579,  Gorjanski dom | Gorje Community Centre

H 	 Krnica / 3km /  / GPS: 46.374777, 14.053487,  ob cesti | Along the road

Uporaba smučarsko tekaških prog je brezplačna. |
Use of cross-country skiing trails is free of charge.

1  	 Ledena dvorana Bled | Bled Ice Hall 

2  	 Praznična jezerska promenada | Festive lakeside promenade

	 Proge za tek na smučeh | Cross-country skiing trails

Zasip
Cerkev sv. 

Katarina, Hom

1  	 Bled Union
2  	 Avtobusna postaja Bled | Bled Bus Station 

3  	 Parkirišče pod Blejskim gradom, P+R
4  	 Osnovna šola Gorje, P+R

INFOCENTER TRIGLAVSKA ROŽA BLED, Ljubljanska cesta 
27, Bled, T: +386 (0)4 578 02 05, www.bled.si

TIC BLED, Cesta svobode 10, Bled, T: +386 (0)4 574 11 22

TEK NA SMUČEH NA BLEDU / CROSS-COUNTRY SKIING IN BLED

HOTEL 
RIBNO

ZADRUŽNI 
DOM RIBNO

3 km / 

3 km / 

2 km /  

3 km /  

3 km / 

3 km /  3km / 

1 km

KUPLJENIK

BLED WINTER SHUTTLE VOGEL, KRVAVEC:
VSAK DAN | EVERY DAY

Postajališče  | Shuttle stop (Hotel Ribno, avtobusna postaja 
Mlino  | Mlino Bus Station , Rikli Balance hotel, Panorama, 
železniška postaja Bled-Jezero| Bled-Jezero Train Station, 
avtobusna postaja Bled | Bled Bus Station)Več na strani 5 | More on page 5

Aktualne informacije o stanju prog |  
Trail status update: www.bled.si

Več na strani 6 | More on page 6

DOBE
7 km / 

Lokalna tržnica | Local market

lahka | easy srednje zahtevna | medium težka | difficult 

A

C

D

H G

B

F

E
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POKLJUKA ... Kjer se zima ne konča. | ... Where winter lasts longer.

A paradise for cross country 
skiing, a popular starting 
point for winter hiking, 
snowshoeing and ski touring, 
a family centre and a world-
known biathlon centre

Raj za tek na smučeh, 
priljubljeno izhodišče za 
zimske pohode, krpljanje 
in turno smuko, družinsko 
središče ter svetovno znan 
biatlonski center

  POSEBNA PONUDBA: SPECIAL OFFER:

Obvezne prijave: 24 ur pred začetkom aktivnosti na info@center-pokljuka.si ali tel. +386 (0)4 532 00 00 (recepcija Hotela Center Pokljuka).  V 
primeru izredno slabih vremenskih pogojev in ob večjih prireditvah se športne aktivnosti ne izvajajo.

TEK NA SMUČEH | CROSS-COUNTRY SKIING POHODNIŠTVO | HIKING SANKANJE | SLEDDING

Prior reservations required: 24 hours before the planned activity on: info@center-pokljuka.si or phone: +386 (0)4 532 00 00 (Hotel Center Pokljuka front desk). 
Sports activities will not be carried out in extremely bad weather conditions or at the time of major events.

BLED WINTER SHUTTLE POKLJUKA

BLED WINTER SHUTTLE - ZATRNIK POKLJUKA
 

PLANINA 
KONJŠČICA

PLANINA 
USKOVNICA

RUDNO POLJE 
POKLJUKA

+ 
3 k

m 
pr

og
e

+ 5 km 

proge

+ 10 km proge
PLANINA 
JAVORNIK

Bled

12

3

www.center-pokljuka.si / GPS: 46.344851, 13.922246

DRUŽINSKO SREDIŠČE 
POKLJUKA
ŠPORT HOTEL IN HOTEL JELKA

•	 1283 m – 1330 m (n. v.)
•	 dolžina prog:  1 km
	   1 km
•	 naprave:  2
•	 naprave za otroke: 1

OSTALA PONUDBA: sankanje

POKLJUKA FAMILY 
CENTRE
SPORT HOTEL AND HOTEL JELKA

•	 Altitude: 1,283m – 1,330m
•	 Length of ski runs 1km
	   1km
•	 Ski lifts: 2
•	 Children ski lifts: 1

OTHER OFFER: Sledding

SMUČIŠČE VIŠEVNIK 

•	 1371 m – 2049  m (n. v.)
•	 dolžina prog:  1,1 km
	   0,5 km    0,6 km
•	 naprave: 2

OSTALA PONUDBA: 
Nezahtevno smučišče, 
smučarski vrtec, urejeno 
sankališče, šola smučanja 
za otroke (po predhodnem 
dogovoru), vožnja s sanmi  
(po predhodnem dogovoru)

VIŠEVNIK SKI SLOPES 

•	 Altitude: 1,371m – 2,049m
•	 Length of ski runs  1.1km
	   0.5km    0.6km
•	 Ski lifts: 2

OTHER OFFER: Easy ski 
slopes, snow kindergarten, 
groomed sledding slope, ski 
school for children (by prior 
agreement), snow carriage 
rides (by prior agreement)

www.bohinj.si/en/experiences/visevnik-ski-slopes/
GPS: 46.348660, 13.915932www.center-pokljuka.si   

www.druzinskicenter-pokljuka.si 
GPS: 46.338022, 13.960250

PLANINA JAVORNIK LIPANCA

BREZPLAČNA UPORABA TEKAŠKIH PROG NA DAN 
UPORABE SHUTTLA (Športni center Triglav Pokljuka) 

20 % popust na izposojo opreme za tek na smučeh, 
krpljanje in sankanje

FREE CROSS COUNTRY SKIING TRAILS DAY TICKET 
(Triglav Pokljuka Sports Centre) 

20 % discount on cross country skiing, 
snowshoeing and sledding equipment

BIATLONSKI CENTER | BIATHLON CENTRE:

Pokljuka Rudno polje Pokljuka Rudno poljeBled

Bled Union 8:30 10:30 13:00 15:00
AP Bled | Bled Bus Station
P+R Parkirišče pod Bl. gradom
P+R Osnovna šola Gorje
Zatrnik
Pokljuka, Rudno polje 9:15 11:15 13:45 15:45

Pokljuka, Rudno polje 9:30 11:30 14:00 16:00

Zatrnik
Osnovna šola Gorje
Parkirišče pod Bl. gradom
AP Bled | Bled Bus Station
Bled Union 10:15 12:15 14:45 16:45

Bled
10:00 10:45 15:1514:30

20.12. 2021 – 
20. 3. 2022

20.12. 2021 – 
20. 3. 2022

TRIGLAV POKLJUKA 
SPORTS CENTRE
RUDNO POLJE

•	 Altitude: 1,347m
•	 Length of cross-country ski 

trails: up to 30km 

OFFER: Sports equipment 
rental and cross-country skiing 
school, cross-country skiing, 
snowshoeing, guided tours, 
Nordic walking, biathlon (cross-
country skiing + shooting)

Daily cross-country ticket:  
6 EUR

ŠPORTNI CENTER  
TRIGLAV POKLJUKA 
RUDNO POLJE

•	 1347 m (n. v.)
•	 do 30 km urejenih prog za tek 

na smučeh

PONUDBA: Izposoja športne 
opreme, šola teka na smučeh, 
tek na smučeh, krpljanje, vodeni 
izleti, nordijska hoja, biatlon (tek 
na smučeh + streljanje) 

Dnevna tekaška karta:  
6 EUR

Obvezne predhodne rezervacije sedežev na www.bled.si en dan pred odhodom do 20.00. |  
Pre-book your seat one day ahead until 8 p.m. on www.bled.si.

PON-PET   
MON-FRI

SOB-NED   
SAT-SUN
in/and
27.12. -  
31.12. 
2021

Pokljuka je dom slovenske smučarske tekaške in biatlonske 
reprezentance. Najboljši slovenski biatlonec in olimpijski 
medalist Jakov Fak, dobitnik dveh olimpijskih ter 5 medalj na 
svetovnih prvenstvih v biatlonu pravi, da je Pokljuka njegov 
drugi dom, kjer se dobro počuti tako poleti kot pozimi. Pokljuka 
je oaza miru, skozi celo leto obiskovalcem nudi številne 
možnosti za aktivno in hkrati zelo intimno doživljanje narave, 
za  vrhunske športnike pa trening in tekmovanja na domačem 
pragu predstavljajo nepozabno izkušnjo. »Pokljuko si delimo s 
številnimi živalmi in rastlinskimi vrstami, zato nikoli ne smemo 
pozabiti, da mi vstopamo v njihovo okolje. Tudi vrhunski šport 
lahko promovira spoštljivo obiskovanje narave, še posebej 
takega bisera, kot je naša Pokljuka«.  Slovenski biatlonci in 
biatlonke na Pokljuki vsako leto preživijo ogromno ur, planota 
jim nudi idealne pogoje za trening in uživanje v naravi.

The Pokljuka plateau is the home of Slovenian cross-country skiing 
and biathlon national teams. Slovenia's top biathlete, the Olympic 
medallist Jakov Fak, who won two Olympic medals and five 
Biathlon World Cup Medals, calls Pokljuka his second home and 
a place where he feels great in summer and in winter. Pokljuka is 
an oasis of peace and provides visitors with multiple opportunities 
for active yet intimate enjoyment of nature throughout the year. 
Professional athletes appreciate it because they can practice and 
compete so close to home. “Pokljuka is a natural environment we 
share with many animal and plant species, and we should never 
forget that we are actually entering their habitat. Professional sports 
can do a lot to promote respectful enjoyment of nature's pearls 
like Pokljuka”. Slovenian biathletes spend a lot of time here every 
year since this high-altitude plateau provides ideal conditions for 
practice and nature experience. 

Pokljuka Jakova Faka

FREE
BREZPLAČNO

Več informacij www.bled.si

17. 1.–23. 1. 2022:  
Odprto evropsko prvenstvo in 
IBU pokal v biatlonu za mlajše 
člane

16.-20. 3. 2022:
 Alpski pokal v biatlonu

17.1.–23.1.2022:  
IBU Junior Open European 
Championships Biathlon  

16.-20.3.2022  
O.P.A. Biathlon Alpencup

KARTICA JULIJSKE ALPE: BLEDJULIAN ALPS CARD: BLED ZIMA
WINTER

FREE
BREZPLAČNO

Tečaj smučarskega teka | Cross-country ski lessons*	 22, 00 EUR
Pohodi po Pokljuki | Hikes around Pokljuka	 15,00 EUR
Nočni pohodi po Pokljuki | Night-time hikes	 17,00 EUR 
Krpljanje | Showshoeing walk	 24,00 EUR
Nočno krpljanje | Night snow showshoeing walk	 26,00 EUR
Biatlonsko streljanje | Biathlon shooting 	 30,00 EUR

Cene so navedene na osebo in veljajo pri udeležbi najmanj 5 oseb. | 
The prices are listed per person and apply to groups of at least 5 people.

*izposoja opreme ni vključena v ceno | equipment rental excluded

PROGRAM ŠPORTNIH AKTIVNOSTI v Športnem centru Triglav Pokljuka  
SPORTS ACTIVITIES PROGRAMME at Triglav Pokljuka Sports Centre

Jakov's Fak Pokljuka

Cena povratne vozovnice na osebo | Return ticket per person: 10,00 €   

4

1  	 Športni center Triglav Pokljuka | Triglav Pokljuka Sports Centre 

2  	 Biatlonski poligon | Biathlon shooting range

3  	 Pot proti planini Uskovnica | Walking path to Uskovnica pasture

4  	 Krožne proge za tek na smučeh | Circular cross-country skiing trails
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www.zatrnik.com 
GPS: 46.368468, 14.035251

JULIAN ALPS INTERNATIONAL SKI PASS

Bled winter shuttle na posamezno smučišče obratuje v času obratovanja smučišča. |  
Bled winter shuttle to ski resorts run regularly when ski lifts are operating

Vožnja na liniji Vogel je brezplačna za imetnike 
smučarske karte Vogel. | Line Vogel can be used 
free of charge for SKI TICKET VOGEL holders.

Vožnja na vseh linijah je brezplačna za imetnike ZIMSKE 
KARTICE JULIJSKE ALPE - BLED in otroke do 14. leta v 
spremstvu staršev. Vožnja na liniji Krvavec je brezplačna za 
imetnike smučarske karte JULIAN ALPS SKI PASS.  | All lines 
can be used free of charge for WINTER JULIAN ALPS CARD 
- BLED holders. Line Krvavec can be used free of charge for 
JULIAN ALPS SKI PASS holders.

ENA SMUČARSKA KARTA ZA 4 SLOVENSKA 
SMUČIŠČA (Krvavec, Cerkno in Soriška planina 
in Kanin) TER SMUČIŠČA V ITALIJI IN AVSTRIJI.

ONE SKI PASS FOR  4 SLOVENIA SKI RESORTS 
(Krvavec ski center, Cerkno ski center, Soriška 
planina ski center and Kanin) AND SKI RESORTS 
IN ITALY AND AUSTRIA

SKI PASS lahko kupite v 
INFOCENTRU TRIGLAVSKA 
ROŽA BLED, Ljubljanska  
cesta 27, 4260 Bled ter preko 
spleta www.sloalps.com.

SKI PASS can be bought at 
the INFOCENTER TRIGLAVSKA 
ROŽA BLED, Ljubljanska  
cesta 27, 4260 Bled or  
online at www.sloalps.com.

DNI| 
DAYS

ODRASLI | 
ADULTS 

Otroci | 
Children  
(6–14)

Mladina | 
Youth  (15–23) 

Seniorji | 
Seniors (60+y)

2 73 € 43 € 63 €
3 106 € 63 € 92 €
4 135 € 82 € 117 €
5 160 € 99 € 137 €
6 183 € 115 € 156 €
7 203 € 127 € 173 €

Cenik JA SKI PASS zima 2021/22 | 
Price list JA SKI PASS Winter 2021/22:

BLED WINTER 
SHUTTLE

Bled 	 8:30	 9:30	 Vogel	 16:00	 17:00	 Bled

 	 8:30	  9:30	 Krvavec	 16:00	 17:00

Čas čakanja na zadnjem postajališču je lahko do 15 minut.  | Please allow for up to 15 minutes between the first and the last bus stop.

20. 12. 2021 – 20. 3. 2022

Kavcija za vozovnico: 5 eur | Deposit for key card is 5 €.

Cena povratne vozovnice na osebo | Return ticket per person: 10,00 €.

Obvezne predhodne rezervacije sedežev na 
www.bled.si en dan pred odhodom do 20.00.  |  
Pre-book your seat one day ahead until 20.00 
on www.bled.si.

VOGEL

Vozni red | Schedule

Več na 
strani 12 |  
More on  
page 12

www.bled.si

SMUČIŠČE ZATRNIK

•	 900 m – 980 m (n. v.)
•	 dolžina prog:  0,5 km
	   0,5 km
•	 naprave: 3

OSTALA PONUDBA: Šola smučanja, 
izposoja smučarske opreme za otroke, 
sankanje, vrtec na snegu, okrepčevalnica, 
organizacija smučarskih tekmovanj

Cenik smučarske vozovnice na osebo
Poldnevna smučarska vozovnica (od 
9-12.30 ure ali od 12.30-16 ure): 8 EUR
Celodnevna smučarska vozovnica  
(od 9-16 ure): 12 EUR

ZATRNIK SKI SLOPE 

•	 Altitude: 900m – 980m
•	 Length of ski runs  0.5km
	   0.5km
•	 Ski lifts: 3

OTHER OFFER:  skiing classes, ski 
equipment hire for children, sledding, 
snow kindergarten, restaurant, 
organization of ski races.

Ski pass per person
Half-day ski pass (9.00-12.30  or  
12.30-16.00): 8EUR
Full-day ski pass (9.00 -16.00): 12EUR

ZIMSKA SREDIŠČA OKOLI BLEDA / WINTER RESORTS AROUND BLED 

1h 05min	
45 km

KRANJSKA GORA

3LAENDERECK

VOGEL

POKLJUKA

ZATRNIK

KRVAVEC

BLED

CERKNO

SORIŠKA 
PLANINA

KANIN

INNERKREMS

ZONCOLAN
SAURIS 
FORNI DI SOPRA 
PIANCAVALLO
SAPPADA

GOLDECK

TARVISIO 50 min	
40 km

15 min	
10 km

40 min
32 km

30 min
20 km

60 min
45 km

50 min
34 km

1h 25min
76 km

JULIAN ALPS 
INTERNATIONAL SKI PASS

BLED WINTER SHUTTLE

KARTICA JULIJSKE ALPE: BLED

JULIAN ALPS CARD: BLED
ZIMA

WINTER

SELLA NEVEA
1h 25min
76 km

PREDNOSTI
•	 260 km prog
•	 110 naprav
•	 100 zagotovljenih smučarskih dni

HIGHLIGHTS
•	 260 km of ski slopes
•	 110 ski lifts
•	 100 skiing days guarantee

ZATRNIK

Skiing on the wide, even and shallow 
slope suitable for children that in a 
very sunny location. Skiing classes for 
beginners, children and adults; snow 
games in the winter park and sledding 
for children and adults 

Smučanje na širokem, travnatem in 
otrokom primerno položnem pobočju 
z izrazito sončno lego. Izvajanje 
programov tečaja smučanja za otroke 
in za odrasle smučarje – začetnike; igre 
na snegu v okviru otroškega zimskega 
parka ter sankanje za otroke in odrasle. 

Bled	 10:00 	 10:45	 Pokljuka	 14:30	 15:15	

VSAK DAN | EVERY DAY

PON-PET | MON-FRI

SOB-NED | SAT-SUN  glej stran 5 | see page 5 
BLED WINTER SHUTTLE ZATRNIK - POKLJUKA

	 Postajališče  | Shuttle stop: Hotel Ribno, avtobusna postaja Mlino | Mlino Bus Station, Rikli Balance hotel, 
Panorama, železniška postaja Bled-Jezero | Bled-Jezero Train Station, avtobusna postaja Bled | Bled Bus Station

	 Postajališče  | Shuttle stop: Hotel Ribno, avtobusna postaja Mlino | Mlino Bus Station, Rikli Balance hotel, 
Panorama, železniška postaja Bled-Jezero | Bled-Jezero Train Station, avtobusna postaja Bled | Bled Bus Station

KOMPAS BLED 
T : +386 (0)4 57 27 501, E: info@kompas-bled.si
www.bled-booking.com

SMUČARSKE ŠOLE IN IZPOSOJA SMUČARSKE OPREME / 
SKI SCHOOLS AND WINTER SPORTS EQUIPMENT RENTAL

BLED SKI TRIPS 
T : +386 (0)40 365 695, E: info@bled-ski-trips.com
https://bled-ski-trips.com

MAMUT 
T: +386 (0)40 121 900, E: mamut.slovenija@gmail.com
https://www.slovenija.eu.com/ 
winter-activities-slovenia

OUTDOOR SLOVENIA 
T: +386 (0)40 865 386, E: info@outdoor-slovenia.com
https://outdoor-slovenia.com/

Krvavec

www.bled.si, +386 4 5741 122, +386 4 5780 205
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NORDIJSKI CENTER PLANICA

PONUDBA: Smučarski skoki, proge za tek na 
smučeh (20 km), podzemni tunel za tek na smučeh 
v poletnem času (0,8 km), Planiški Zipline, Planiški 
muzej, vodeni ogledi, vetrovnik

NORDIC CENTRE PLANICA

OFFER: Ski jumps, cross-country skiing trails 
(20km), underground tunnel for cross-country 
skiing (0.8km) in summer months, Planica 
Zipline, Planica Museum, guided tours, wind 
tunnel

TEK NA SMUČEH

20 km smučarsko tekaških prog na relaciji 
Rateče (mejni prehod z Italijo) – Rateče (Ledine) 
– Nordijski center Planica – Tamar. Proge so 
dnevno urejene za klasični in prosti slog. 

CROSS-COUNTRY SKIING

20 km of cross-country skiing trails Rateče (border 
crossing with Italy) – Rateče (Ledine) – Planica 
Nordic Centre – Tamar. The trails are groomed 
every day for both classical and skate styles.

KRVAVEC SORIŠKA PLANINA

PLANICA

Najboljše slovensko smučišče  
po izboru World Ski Awards.

KRVAVEC 
•	 1480 m – 1971 m (n. v.)
•	 dolžina vseh prog: 30 km
	   8 km    15 km   7 km
•	 Naprave: 10
•	 Čarobna preproga za otroke: 2
•	 Vzpenjača: 1

OSTALA PONUDBA: Šola smučanja, prosto smu
čanje (freeride), turno smučanje, nočno sankanje, 
izposoja in servis opreme, snežni park, otroški park, 
kolesarjenje po snegu, krpljanje, tubanje 

Družinam in začetnikom prijazno 
visokogorsko smučišče s pestro dodatno 
ponudbo.

SMUČARSKI CENTER SORIŠKA PLANINA 
•	 1307 m – 1550 m (n. v.)
•	 dolžina vseh prog: 10 km
•	 Naprave: 5
•	 Tekaške proge: 7,2 km

OSTALA PONUDBA: Šola smučanja, sankališče, 
tekmovalni poligon (s samomerilno napravo), 
izposoja opreme, servis smuči, vrtec na snegu

Slovenia's best ski resort by World Ski 
Awards.

KRVAVEC 
•	 Altitude: 1,480m – 1,971m
•	 Length of ski runs 30km
	   8km    15km    7km
•	 Ski lifts: 10
•	 Magic carpets for children: 2
•	 Cable car: 1

OTHER OFFER: Ski school, freeride, ski touring, 
night sledding, ski rental and service, snow park, 
children‘s park, snow-biking, snowshoeing, tubing

Family and beginners friendly high 
mountain ski centre with a diverse 
additional offer.

SORIŠKA PLANINA  SKI CENTRE
•	 Altitude: 1307m – 1550m
•	 Length of ski runs 10km
•	 Ski lifts: 5
•	 Cross-country trails: 7,2km

OTHER OFFER: Ski school, Sledging slopes, Com
petition slope (with a self-measuring device), Equip
ment rental, Ski repair service, Snow kindergarten

www.rtc-krvavec.si www.soriska-planina.si

 www.nc-planica.si 

DNEVNE VOZOVNICE | DAILY SKI PASSES

VRSTA VOZOVNICE 
TYPE OF SKI PASS

ODRASLI 
ADULTS 

Otroci | 
Children  
(6–14)

Mladina | 
 Youth  (15–19) 

Seniorji | 
Seniors (65+y)

1-dnevna | day 25 € 14 € 19 €
2-urna | hour ticket 16 € 9 € 13 €
3- urna | hour ticket 18 € 15 € 11 €
4- urna | hour ticket 20 € 16 € 12 €

DOGODKI  
•	 Nordijski vikend – FIS Svetovni pokal v teku na 

smučeh in nordijski kombinaciji,  
22. 01. 2022 – 23. 01. 2022

•	 FIS celinski pokal v smučarskih skokih in teku 
na smučeh, 29. 1. 2022 – 30. 01. 2022 in  
04. 02. 2022 – 06. 02. 2022

•	 FIS finale svetovnega pokala v smučarskih 
skokih, 24. 03. 2022 – 27. 03. 2022

•	 FIS svetovno prvenstvo v nordijskem smučanju 
22. 02. 2023 – 05. 03. 2023

EVENTS
•	 NORDIC WEEKEND – FIS CROSS-COUNTRY 

AND NORDIC COMBINED WORLD CUP, 
22. 01. 2022 – 23. 01. 2022

•	 FIS SKI JUMPING AND CROSS-COUNTRY 
CONTINENTAL CUP, 29. 01. 2022 –  
30. 01. 2022 & 04. 02. 2022 – 06. 02. 2022

•	 FIS SKI JUMPING WORLD CUP FINALS, 
24. 03. 2022 – 27. 03. 2022

•	 FIS NORDIC WORLD SKI CHAMPIONSHIPS, 
22. 02. 2023 – 05. 03. 2023

DNEVNE VOZOVNICE | DAILY SKI PASSES

VRSTA VOZOVNICE 
TYPE OF SKI PASS

ODRASLI 
ADULTS 

Otroci | 
Children  
(6–14)

Mladina | 
 Youth  (15–19) 

Seniorji | 
Seniors (65+y)

1-dnevna | day 37 € 23 € 33 €
2-urna | hour ticket 27 € 15,50 € 24 €
3-urna | hour ticket 31 € 17,50 € 29 €
4-urna | hour ticket 33 € 19 € 30 €
5-urna | hour ticket 34 € 22 € 32 €
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SMUČARSKI CENTER VOGEL
•	 569 m – 1800 m (n. v.)
•	 dolžina vseh prog  22 km
	   9,5 km    12,5 km
•	 Gondola: 1
•	 Naprave: 7
•	 Otroške naprave: 1

OSTALA PONUDBA: Snežni 
park, otroški park, šola smučanja, 
izposoja in popravilo opreme, 
zimsko jadralno padalstvo, 
sankanje, air boarding, turno 
smučanje, zimski pohodi

VOGEL SKI CENTRE
•	 Altitude: 569 m – 1,800 m
•	 Length of ski runs  22km
	   9.5 km    12.5km
•	 Gondola cable car: 1
•	 Ski lifts: 7
•	 Children ski lifts: 1

OTHER OFFER: Snow park, 
children’s park, ski school, 
equipment rental and repairs, 
winter paragliding, sledding, 
airboarding, ski touring, winter 
hiking

VOGEL - BOHINJ

www.bohinj.si,  www.vogel.si

Smučanje z razgledom na 
naravnem snegu.

Skiiing with a view,  
on natural snow

SMUČARSKE VOZOVNICE 2018/19
VRSTA VOZOVNICE ODRASLI OTROCI MLADI IN

SENIORJI
DNEVNE VOZOVNICE
1-dnevna 32,00 16,00 28,00
poldnevna 27,00 14,00 23,00
1-dnevna »park« 20,00 13,00 17,00
poldnevna »park« 16,00 9,00 14,00
VOZOVNICE S POPUSTOM
1-dnevna družinska -15% -15% -15%
VEČDNEVNE VOZOVNICE
GLAVNA SEZONA 22. 12. 2018 - 17. 03. 2019
2-dnevna 62,00 30,00 53,00
3-dnevna 87,00 42,00 76,00
4-dnevna 112,00 54,00 99,00
5-dnevna 135,00 65,00 113,00
6-dnevna 145,00 76,00 128,00
7-dnevna 168,00 84,00 143,00
PRED IN PO SEZONA DO 21. 12. 2018 IN 17. 03. 2019 –  
DO KONCA SMUČARSKE SEZONE
2-dnevna 58,00 27,00 48,00
3-dnevna 79,00 38,00 69,00
4-dnevna 102,00 49,00 90,00
5-dnevna 123,00 59,00 99,00
6-dnevna 133,00 68,00 116,00
7-dnevna 150,00 76,00 129,00
SEZONSKE IN LETNE VOZOVNICE
sezonska* 449,00 259,00 389,00
sezonska družinska*  
(2 odrasla in 1 otrok)

870,00

sezonska družinska*  
(2 odrasla in 2 otroka)

930,00

letna 600,00 400,00 550,00
sezonska snežni park 300,00 200,00 250,00
sezonska prenosna 1.400,00
letna prenosna 1.680,00
5/ sezono 2018/2019 136,00 72,00 119,00
10/ sezono 2018/2019 265,00 137,00 232,00

GONDOLA
GONDOLA
povratna 20,00 10,00 17,00
enosmerna 16,00 8,00 14,00

Vogel, d.o.o.., Ukanc 6, 4265 Bohinjsko jezero
t: +386 (0) 4 572 97 12, +386 (0) 4 572 97 21
e: info@vogel.si, www.vogel.si 
facebook.com/VogelSkiCenter

Izdal: Vogel, d.o.o., 2018; Fotografije: Arhiv Vogel in 
Turizem Bohinj, Mitja Sodja, Hike&Bike, Prezlc. Brošura je 
informativnega značaja. Za morebitne napake v tisku ne 
odgovarjamo, a se zanje vnaprej opravičujemo.

FREE
WI-FI

PROGE

Brunarica

Storeč

Storeč - obvoznica

Orlove glave

Konta

Konta - obvoznica

Kratki plaz

Kratki plaz - obvoznica

Šija - Konta

Šija - Zadnji Vogel

Orlove glave - Zadnji Vogel

Brunarica - Zadnji Vogel

Prvi Vogel

Žagarjev graben

Križ

Otroški park

Snežni park Vogel

Tekaška proga

Ski cross proga

Restavracije in namestitve: 

Spodnja postaja gondole 

Bar Macesen x

Trgovina Sport Vogel

Zgornja postaja gondole

Restavracija Viharnik  x x

Restavracija Galerija   x x 

Restavracija Panorama    x x

Ski servis

Ski Hotel x x x

Koča Ruša   x

Brunarica Burja – picerija

in prenočišča x x x

Hostel Murka   x

Planinska koča Merjasec x x

Bar Kavka x

Koča Orlove glave x x

Planinski dom Savica x x x
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INFO    PRODAJA KART    RECEPCIJA    IZGUBLJENO NAJDENO

*Sezonska vozovnica in sezonska družinska 
vozovnica veljata na smučiščih Vogel in 
Kranjska Gora vključno z nočno smuko v 
Kranjski Gori. Ostale vrste vozovnic veljajo 
le na smučišču Vogel. Vsi družinski paketi so 
na voljo na www.vogel.si

OTROCI od 6 do 14,99 let. OTROCI do 6 let v 
spremstvu staršev smučajo BREZPLAČNO. 
MLADI so stari od 15-23,99 let, razen v 
primeru nakupa vozovnice za gondolo, 
kjer so MLADI stari od 15-18 let. SENIORJI 
so starejši od 60 let. Ob nakupu vozovnic 
za mlade in seniorje je potrebno predložiti 
osebni dokument. Družinske vozovnice so 
na voljo družinam z dvema odraslima in z 
najmanj enim otrokom oziroma mladim do 
23,99 let, ki bivajo v skupnem gospodinjstvu 
na istem naslovu.

Za vse večdnevne in sezonske vozovnice je 
potrebno vplačilo kavcije 3,00 EUR/kartico. 
Kavcija za čip kartico ni všteta v ceno 
vozovnice. Ob vračilu kartice se kavcija 
povrne. 

Vozovnice, razen sezonskih in letnih 
prenosnih vozovnic, niso prenosljive. 

Vse cene so v EUR in vključujejo 9.5% DDV. 
Družba si pridržuje pravico do spremembe 
cene in vrste vozovnic brez predhodnega 
obvestila. 

Splošni pogoji Vogel, d.o.o. so v celoti 
dostopni na www.vogel.si. 

NEPOZABNO - smučanje z razgledomUŽIVAŠKO - smučanje na naravnem sneguBREZSKRBNO - v otroškem parku RAZIGRANO - v snežnem parku KAKOVOSTNO - šola smučanja

SKI PASS ON-LINE

NE ČAKAJ V VRSTI,
KUPI VOZOVNICO PREKO SPLETA.
www.vogel.si

1535 m

569 m

FREE
WI-FI

VIZITKA SKI CENTRA VOGEL
Spodnja postaja žičnice Vogel: 569 m 
Zgornja postaja žičnice Vogel: 1535 m 
Najvišja žičniška naprava: 1.800 m
Zmoglivost gondole: 950 na uro
Zmogljivost smučišča: 9.420 smučarjev na uro
Površina smučišča: 78 ha
Skupna dolžina smučarskih prog: 22 km

 12,5 km zahtevnih prog
 9,5 km lažjih prog

POMEMBNE INFORMACIJE
PRODAJA KART, INFORMACIJE

Spodnja postaja žičnice Vogel
t: +386 4 57 29 721, e: blagajna@vogel.si

OBRATOVALNI ČASI V ZIMSKI SEZONI
GONDOLA
– od začetka do konca smučarske sezone  

od 8:00 do 18:00
ŽIČNIŠKE NAPRAVE NA SMUČIŠČU
– od začetka do konca smučarske sezone  

od 9:00 do 16:00*
Prosimo, bodite pozorni na obratovalni čas 
naprav. Zaradi vzdrževalnih del zadrževanje 
na smučarskih progah izven obratovalnih 
ur ni dovoljeno. Približevanje delovnim 
strojem je lahko smrtno nevarno. Zadnji 
pregled smučišča in naprav je opravljen ob 
prenehanju obratovanja žičniških naprav.
* Vogel, d.o.o. si pridržuje pravico do spremembe 

urnika obratovanja brez predhodnega obvestila. 
Obratovanje žičniških naprav in vremenske razmere 
lahko vsakodnevno preverite na: www.vogel.si

VARNOST NA SMUČIŠČU IN PRVA POMOČ
Prosimo upoštevajte, da sta nadzor smučišča 
in zagotavljanje prve pomoči omejena na 
urejene proge. Gibanje izven urejenih površin 
je na lastno odgovornost. Prosimo upoštevajte 
oznake na smučiščih.
V primeru poškodbe ali nesreče na smučišču 
pokličite 112.
Vogel, d.o.o. se odpoveduje vsaki odgovornosti, 
povezani z aktivnostmi, ki se izvajajo izven 
urejenih smučarskih prog, četudi območje 
spada v okvir smučišča Vogel.

VARNA SMUKA IN AKTIVNOSTI NA SNEGU
Varno smučanje si, z upoštevanjem zapisanih 
navodil na napravah in smučiščih, v največji 
meri zagotovite sami. Upoštevajte pravila 
FIS ter navodila žičniškega osebja in vodij 
posameznih aktivnosti.

PARKIRANJE
Brezplačen parkirni prostor je na voljo v 
bližini spodnje postaje žičnice Vogel. Od 
spodnjega parkirišča do gondole in obratno, 
zagotavljamo brezplačen prevoz s kombiji.

SERVIS IN IZPOSOJA SMUČARSKE OPREME IN 
SMUČARSKA ŠOLA

Smučarsko šolo in servis najdete na zgornji 
postaji žičnice Vogel. Odprto od 9:00 do 16:00.
Alpinsport, t: +386 (0) 41 832 076
e: info@alpinsport.si, www.alpinsport.si
Servis Finžgar Vogel, t: +386 (0) 41 623 142
e: servis.finzgar@ru-fi.si, www.ru-fi.si

NAJDALJŠA  
PROGA

V SLOVENIJI
ŽAGARJEV GRABEN

Dolžina proge  
7,5 km.

NOVO! 

NOVO! 

NOVO! 

NOVO! SNEŽNA 
PLAŽA

Photo: Matthew Storer 

Prizorišča tekem svetovnih pokalov v alpskem 
smučanju in nordijskih disciplinah.

SMUČARSKI CENTER KRANJSKA GORA

•	 810 m – 1282 m (n. v.)
•	 dolžina vseh prog 30 km
	   15 km    12 km
	   3 km
•	 Naprave: 12
•	 Čarobna preproga za otroke: 2

PONUDBA: Šola smučanja, prosto smučanje 
(freeride), turno smučanje, nočno smučanje

Alpine skiing and ski jumping world cup 
venues

KRANJSKA GORA SKI CENTRE

•	 Altitude: 810 m – 1,282m
•	 Length of ski runs 30km
	   15km    12km
	   3km
•	 Ski lifts: 12
•	 Magic carpets for children:  2

OFFER: Ski school, Freeride, Ski touring, Night 
skiing

www.kranjska-gora.si

KRANJSKA GORA

DNEVNE VOZOVNICE | DAILY SKI PASSES

VRSTA VOZOVNICE 
TYPE OF SKI PASS

ODRASLI 
ADULTS 

Otroci | 
Children  
(6–14)

Mladina | 
 Youth  (15–23) 

Seniorji | 
Seniors (60+y)

1-dnevna | day 35 € 18 € 30 €
poldnevna | Half-day 28 € 14 € 24 €
1-dneva snežni park  |  
day snow park

26 € 13 € 22 €

VOZOVNICE S POPUSTOM  | FAMILY DISCOUNT
1-dnevna družinska  |  
1-day family

30 € 15 € 26 €

DNEVNE VOZOVNICE | DAILY SKI PASSES

VRSTA VOZOVNICE 
TYPE OF SKI PASS

ODRASLI 
ADULTS 

Otroci | 
Children  
(6–14)

Mladina | 
 Youth  (15–23) 

Seniorji | 
Seniors (60+y)

1-dnevna | day 37 € 22 € 31 €
nočna | night ticket 26 € 18 € 24 €
2-urna | hour ticket 27 € 18 € 23 €
3- urna | hour ticket 29 € 19 € 24 €
4- urna | hour ticket 30 € 20 € 26 €

12. - 13. 3. 2022  61. Pokal Vitranc Kranjska gora | 
59th FIS SKI World Cup Vitranc Kranjska Gora

TEK NA SMUČEH

40 km smučarsko tekaških prog iz središča 
Kranjske Gore mimo izvira Save Dolinke in 
skakalnic v Planici v dolino Tamar ter v Gozd 
Martuljek. Urejene tekaške proge so tudi v 
Mojstrani in v Zgornji Radovni.

CROSS-COUNTRY SKIING

40km of cross-country skiing trails run from the 
centre of Kranjska Gora past the source of the Sava 
Dolinka river and the ski jumping hills in Planica into 
the Tamar valley or Gozd Martuljek. Groomed cross-
country trails can also be found in Mojstrana and 
Zgornja Radovna.  



BLEJSKI LOKALNI IZBOR / BLED LOCAL SELECTION
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Blejski lokalni izbor je vse, kar že od nekdaj 
biva in raste na Bledu z okolico, v ljudeh s tega 
konca, v zemlji, v vodi, v zraku. Kar smo dobili 
od naših prednikov, smo sprejeli s hvaležnostjo 
in temu daru dodajamo svoje ideje in zamisli, 
ki so odraz časa, v katerem živimo. Ponosni 
smo, da kakovost, avtentičnost in inovativnost 
združeno v našo skupno znamko, lahko 
ponudimo nam samim in svetu.

The Bled Local Selection is everything that has 
always been living and growing in Bled with its 
surroundings, in its people, in the land, water 
and air. What we inherited from our ancestors 
we accepted with gratitude, and we add to this 
gift our own ideas, which are a reflection of the 
times in which we live. We are proud that we 
can offer quality, authenticity and innovation, 
all combined in our common brand, to our 
customers at home and all over the world.

SPOZNAJTE LOKALNO PREBIVALSTVO 
OKOLI BLEJSKEGA JEZERA

MEET THE LOCAL PEOPLE AROUND 
BLED LAKE

Kaj je tisto, kar dela neko turistično 
destinacijo posebno? So to njene naravne 
in kulturne znamenitosti? Da. Je to 
ponudba nastanitev? Da. So to dobre 
restavracije? Da. So to aktivnosti v naravi? 
Da. Pred vse našteto pa sodijo domačini. 
Lokalni prebivalci so tisti, ki dajo destinaciji 
značaj, njen pečat, njeno dušo.

What makes a holiday destination special? 
Its natural and cultural attractions? Yes. 
Accommodation facilities? Yes. Good 
restaurants? Sure. Outdoor activities? Yes. 
But first and foremost, the people who live 
there. Local people give a destination its 
character, personality and soul.

Andreja – Žganjekuha Tr'glav  |  
Andreja – Tr'glav Distillery

Anže pri izdelovanju pletne  |  
Anže making a pletna boat 

Danijel - Restavracija 1906 v hotelu Triglav | 
Danijel – Restaurant 1906, Hotel Triglav Bled

Blejski otok - 
Potičnica

Kavarna 
hotela Park

Restavracija 
Julijana

Gostilna 
Kurej

Hotel Triglav 
Restavracija 

1906

Pletene nogavice iz 100 % naravne 
ovčje volne | 100% natural sheep wool 
knitted socks

Lešnikova potica s figami z Blejskega 
otoka | Hazelnut “potica” cake with figs 
from Bled Island

Blejska kremna rezina | Bled cream 
cake

Blejski parčki | Bled pairs

Meni »Gorenjski izbor« v Grand 
Hotelu Toplice | The “Gorenjska region 
selection” menu - Grand Hotel Toplice

Linija izdelkov: Blejska Rajska ptica | 
Product line: Bled's bird of paradise

Gorenjske mesnine in lokalni siri | 
Gorenjska meat products and local 
cheese

A. Rikli: Kolekcija Voda-zrak-svetloba | 
A. Rikli: Water-air-light collection

Darilni paket mešanega zeliščnega 
čaja z ročno izdelano skodelico| A gift 
package containing a herbal tea blend 
with a hand-made mug

Juha 1906 |1906 soup

Linija keramičnih izdelkov: Poveživa se 
| Line of ceramic products: Let's connect

Prgini štruklji | Pear-pomace rolls

PRODAJNA MESTA
Infocenter Triglavska roža Bled, TIC Bled, 
Trgovina Kmetijsko gozdarska zadruga 
Gozd Bled, Tržnica Bled ob vikendih, 
Blejski grad, Blejski otok, Zimska pravljica, 
prodaja na domovih ponudnikov in 
ostala izbrana prodajna mesta

POINTS OF SALE
Infocenter Triglavska roža Bled, TIC Bled, 
Agricultural Forestry Cooperative Gozd 
Bled (store), Bled Market at weekends, 
Bled Castle, Bled Island, Winter Fairytale. 
The products can also be purchased 
directly from vendors and selected 
outlets. 

Več na | More on: www.bled.si

Rajska ptica je simbol dolgega in duhovno bogatega življenja, zato ni 
čudno, da so jo našli med arheološkimi izkopaninami na Bledu. Rokodelski 
izdelki so plod inovativnosti in povezanosti s krajem, tako je nastala 
tudi kolekcija izdelkov z motivom Arnolda Riklija, zdravilca in začetnika 
turizma na Bledu. Blejske kmetije še imajo doma ovce, ki dajejo volno za 
nogavice. Gurmanski užitki? Ni problema. Njihova kraljica je blejska kremna 
rezina, v Zasipu poznajo prgine štruklje, na Blejskem otoku lahko spečete 
tradicionalno slovensko praznično potico, vrhunska kulinarika z lokalnimi 
sestavinami pa je na Bledu doma v Restavraciji 1906 Hotela Triglav in v z 
Michelinovim krožnikom nagrajeni restavraciji Julijana Grand Hotela Toplice.  

The bird of paradise is a symbol of long and spiritually rewarding life, so it is no 
wonder that is was found among Bled's archaeological excavations. Artefacts are 
the product of people's innovativeness and their links with the local environment. 
This connection was the inspiration for the line of products named after Arnold 
Rikli, a naturopath and the pioneer of tourism in Bled. Bled farms still breed sheep 
that provide the wool for home-made socks. Gourmet pleasures? No problem. The 
Bled cream cake or 'kremšnita' is the queen of Bled cuisine, the village of Zasip is 
famous for 'štruklji' with 'tepka' pear filling, at the Bled island you can bake your 
own 'potica' (traditional Slovenian festive pastry) and haute cuisine using local 
ingredients is at home in Restaurant 1906 of Hotel Triglav and the Michelin Plate 
dishes of the Julijana Restaurant of the Grand Hotel Toplice.

Kakovost. Avtentičnost. Inovativnost. Z Bleda.

Quality. Authenticity. Innovation. From Bled.
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DEGUSTACIJA ŽGANIH PIJAČ  / BRANDY TASTING 

ZVENI PO PRAZNIKIH  - IZKUSITE SLOVENSKO TRADICIJO /  
SOUND OF HOLIDAY - EXPERIENCE THE SLOVENE 
TRADITION

SOBA POBEGA NA BLEDU / ESCAPE ROOM IN BLED

ČUDOVITE ŽIVALI / AMAZING ANIMALS

VODEN OGLED BLEDA / BLED WITH A LOCAL GUIDE

BLEJSKA KUHARSKA DELAVNICA / 
BLED COOKING CLASS

DEGUSTACIJA VIN / WINE TASTING

od/from

45 €

25 €

60 €

49 €

T: +386 (0)41 90 50 70 
E: info@winetastingbled.com
https://winetastingbled.com/  

T: +386 (0)40 331 711 
E: info@soundofholiday.com
www.soundofholiday.com

T: +386 (0)30 23 23 23
E: info@thegame.si
https://www.thegame.si/

Ljubljanska cesta 13a, Bled  
T: +386 (0)70 857 785  
E: info@amazing-animals.si 
https://amazing-animals.si/

Obvezne so predhodne rezervacije. | Prior notice is required.
Žganje Tr'glav, Muže 1, 4260 Bled
T: +386 (0)40 571 217
E: info@trglav.si 
https://trglav.si/si/

T: +386 (0)41 787 593
E: bledcookingclass@gmail.com
https://bledcookingclass.com/ 

T: +386 (0)4 5780 500
E: info@visitbled.si
www.bled.si

Obvezna prijava.
Prior notice is required.

Doživetje temelji na predstavitvi 
slovenske kulturne dediščine, 
povezuje podeželje in kulinariko. 
Na ta način obiskovalci 
lahko doživijo nekaj novega, 
edinstvenega, nepozabnega in 
butičnega.

Tržnica Bled na bivši bencinski 
črpalki Petrol sever, vsako 
soboto in nedeljo, od 9. do 13. 
ure. Vabljeni k nakupu pridelkov 
in izdelkov, ki so v večji meri 
pridelani na ekološki način. 
@trznicabled 

Blejska tržnica: vsako soboto 
od 9 do 12.00 ure na dvorišču 
blejske zadruge.  Svoje košarice 
lahko polnite s pridelki in izdelki 
ponudnikov s podeželja. 
gozd-bled.si 

Radolška tržnica je sejem 
lokalnih dobaviteljev, 
rokodelskih izdelkov in starin. 
Odvija se vsako prvo soboto v 
mesecu, med 10.00 in 12.00. Na 
Linhartovem trgu pred graščino 
in na trgu pred cerkvijo.
www.radolca.si 

Bohinjska tržnica z lokalnimi 
pridelki in izdelki: vsako soboto 
od 8. do 13. ure v Bohinjski 
Bistrici.  
www.bohinj.si 

Blejska Tržnica Famers' 
Market at the former Petrol 
Filling Station North, every 
Saturday and Sunday, from 9.00 
to 13.00. Come and buy mostly 
organic local products and 
produce.  
@trznicabled 

Blejska Tržnica Famers' 
Market: every Saturday from 
9.00 to 12.00 in the courtyard of 
the Gozd Bled cooperative. Fill 
your baskets with the products 
and produce of local farmers 
and vendors.  
gozd-bled.si 

Radolška Tržnica Farmers' 
Market is a fair of local 
producers and vendors, arts 
and crafts products and 
vintage items. It is held on the 
first Saturday in a month, from 
10.00 to 12.00, at the Linhart 
Square in front of the manor 
and in the square in front of the 
parish church.  
www.radolca.si 

Bohinjska Tržnica Farmers' 
Market with local products 
and produce: every Saturday 
from 8.00 to 13.00 in Bohinjska 
Bistrica.  
www.bohinj.si

Zgodba za čarobno zaveso. 
Escape room Bled je zabavna 
izkušnja za vse iskalce 
dogodivščin tega sveta. Izhod iz 
čarobne sobe morate najti v 60 
minutah kot skupinica od dveh 
do petih ljudi, ki sodeluje med 
seboj. 

Enourni voden ogled Bleda 
z lokalnim turističnim 
vodnikom: sprehod ob 
Blejskem jezeru, skozi staro 
jedro Bleda in nazaj po Jezerski 
promenadi.  Vsak petek ob 
10.00 izpred TIC Bled, Cesta 
svobode 10. 

Spoznaj slovenska vina na 
pravi način! Vsak dan.

Tradicionalna lokalna 
žganjekuha, ki trga glave. 

Na domačiji se iz generacije 
v generacijo prenaša tradicija 
žganjekuhe, gospodar 
domačije pa je to tradicijo 
nadgradil in danes skupaj 
z družino proizvaja več kot 
30 raznovrstnih sadnih ter 
zeliščnih likerjev in žganj. 

Minimalno število oseb: 2 osebi

Zabavna kuharska delavnica, 
ki vas popelje v svet 
tradicionalnih slovenskih jedi.

Čudovite živali se predstavljajo 
v obliki delavnic, tečajev in 
izobraževalnih uric. Posvojene 
živali s svojimi zgodbami 
podučijo obiskovalce o pravilni 
oskrbi.

Vsak dan med 10. in 18. uro.

Experience is based on the 
presentation of Slovenian 
cultural heritage, connecting 
the countryside and cuisine. 
This way, visitors can experience 
something new, unique, 
memorable and boutique.

The story behind the magic 
curtain. Escape room bled is a 
fun experience for all adventure 
seekers around the globe. You 
have to find your way out from 
our magical room in 60 minutes, 
working together in a group of 
2-5 people.

One hour guided tour of 
Bled with a local guide: Walk 
along the lake Bled, through 
the old town and return along 
Lakeside promenade. Every 
Friday at 10.00 in front of  TIC 
Bled, Cesta svobode 10.  

Experience the world of Slove
nian wines! Every day.

Traditional local distilling that 
rips heads off.

The distilling tradition is passed 
on from generation to generation 
at the homestead, and the 
householder has upgraded 
this tradition, producing today 
together with his family over 30 
different types of fruit and herbal 
liqueurs and brandies.

Minimum number of persons:  
2 persons

A fun cooking workshop that 
takes you into the world of 
traditional Slovenian dishes.

Wonderful animals presented 
through workshops, courses and 
training sessions. Visitors learn 
about proper care from the 
stories of adopted animals.

Every day from 10.00 to 18.00.

NEPOZABNA DOŽIVETJA / EXPERIENCES NOT TO BE MISSED 

osebo/per 
person

osebo/per 
person

osebo/per 
person

2 do 5 oseb/ 
2 to 5

persons

od/from

65 €
osebo/per 

person

LOKALNE TRŽNICE NA BLEDU IN OKOLICI / LOCAL 
MARKETS IN BLED AND SURROUNDINGS

5 €
osebo/per 

person

TRŽNICA

KARTICA JULIJSKE ALPE: BLED

JULIAN ALPS CARD: BLED
ZIMA

WINTER

od/from

5,50 €
osebo/per 

person

Potrebna je predhodna najava 
do najkasneje en dan pred 
izvedbo vodenja. 

Prior notice at least one day in 
advance is required.

Minister za zdravje opozarja: Uživanje alkohola lahko škoduje 
zdravju! | The Minister of Health warns: Alcohol consumption may be 
harmful to health!



TEMATSKA POT ZA OTROKE / THEMED TRAIL FOR CHILDREN

POZDRAV Z BLEDA / GREETINGS FROM BLED
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Najlepši razgledi za najljubše ljudi

Kdaj ste nazadnje poslali razglednico? Z blejskimi razgledi 
sporočite ljudem, ki vam pomenijo največ, da jih imate 
radi. Zapisane besede bodo postale puščica, ki bo poletela 
preko gradu, otoka in jezera do srca, ki ga želi zadeti. 

Best views for your favourite people  

When was the last time you sent a postcard? Let your loved 
ones know how important they are to you by sending them a 
postcard with Bled views. The words you write on it will fly like 
an arrow over the castle, the island and the lake to the heart 
you want to warm.
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0
1
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INFO TABLA / INFO POINT

ZLATOROGOVA PRAVLJICA / GOLDHORN’S STORY

ZLATOROGOVA TELOVADBA / GOLDHORN’S EXERCISE

ZLATOROGOV ZALIV / GOLDHORN’S BAY

ZLATOROGOV RAZGLED / GOLDHORN’S VIEW

5
6

NALOGE MED TOČKAMA 2 IN 3 / TASKS INBETWEEN POINT 2 AND 3

NALOGE MED TOČKAMA 4 IN 5 / TASKS INBETWEEN POINT 4 AND 5

ZLATOROGOV DREVESNI PARK / GOLDHORN’S TREE PARK

VILINSKI POSVET / GOOD FAIRIES’ DISCUSSION

TEMATSKA POT OKOLI BLEJSKEGA JEZERA
Dobrodošli na tematski poti, kjer vas čaka sklop šestih postaj okoli Blejskega 
jezera, na katerih boste preko igre spoznali, kako pomembno je varovanje 
okolja za prihodnost. Na zabaven in izviren način boste spoznali lepote 
Bleda, kulturne in naravne znamenitosti ter podoživeli eno najbolj znanih 
pravljic skozi otroško domišljijo.

Na pot jo mahnete z zemljevidom, ki ga dobite na Turistično--
informacijskem centru Bled (TIC BLED), Infocentru Triglavska roža na Bledu 
ali pa si ga natisnete na spletni strani www.bled.si. Na vsaki postaji boste 
našli žig, zato ga ne pozabite odtisniti v okvirček na zemljevidu.

THEME TRAIL AROUND LAKE BLED
Welcome! You are at the beginning of a theme trail consisting of 
six stops around Lake Bled, where you will discover how important 
it is to preserve our environment for future wellbeing. You will have 
the chance to get familiar with the charming beauties of Bled, its 
cultural and natural attractions and to relive the memory of one of 
the most well-known stories in a fun and unique way. 

Start the trail with a map in your hands available 
at the Tourism Information Center Bled, TNP 
Office or you can download and print it from 
www.bled.si. At every stop there is a stamp – don’t 
forget to imprint it in the box of the map.



Vabljeni vsak dan od 3. decembra 
2021 do 2. januarja 2022 
na praznično Jezersko promenado: 

 od ponedeljka do četrtka  
od 15:00 do 19:00 
 od petka do nedelje ter ob  
praznikih od 11:00 do 21:00 

Na prazničnih stojnicah lahko izberete 
izvirna praznična darila. 

Obiščite in oglejte si tudi razstavo jaslic 
v naravni velikosti, ljubezensko kolo, 
največjo naravno novoletno smreko, 
praznični stol ...

Please join us every day from  
3 December 2021 to 5 January  2022 
on the Festive Lakeside Promenade:

 from Monday to Thursday,  
from 15:00 to 19:00
 from Friday to Sunday and on holidays, 
from 11:00 to 21:00

The stands will offer creative festive gifts. 

Make sure you see the exhibition of life-
size nativity sets and the wheel of love and 
climb onto a super-sized Christmas chair 
under the biggest natural Christmas tree ...

Praznični stol pod največjo naravno novoletno 
smreko. Objavite sliko na socialnih omrežjih ter 
uporabite #lakebled. | A super-sized Christmas 
chair under the biggest natural Christmas tree. 
Post your photo  on social media #lakebled.

Preizkusite moč ljubezni na ljubezenskem kolesu 
| The power of love on the wheel of romance

Zimska vasica na jezeru |  
Winter village on the lake

1. 12. – 6. 2.

Razstava jaslic v Grajski kapeli, Blejski grad |  
Exhibition of Christmas Nativity Scenes in 
Castle Chapel, Bled Castle

Praznični ples z graščaki |  
Dance with the lord of the castle

Razstava jaslic v naravni velikosti , 
Zdraviliški park | Exhibition of life-size 
nativity sets, Spa park

ZIMSKA PRAVLJICA NA BLEDU / WINTER FAIRY TALE IN BLED

25. 12. in 1. 1. ob 11.00

Zimske prireditve na Blejskem gradu / Winter events at Bled Castle: 
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Winter fairy tale
Zimska pravljica

JULIAN ALPS CARD:  
BLED – WINTER
The guests who are accommodated at Bled Tourist Board partner services 
providers and who stay in Bled for at least two nights are entitled to the card. 

The Winter card is available in digital form,  
from 20 December 2021 to 20 March 2022. 
Benefits for card holders:
• 	 Free use of the Bled winter shuttles to the Pokljuka, Krvavec and 

Vogel ski centres
• 	 The list of other benefits in the areas of mobility, attractions, 

activities and catering services is available at: https://www.bled.
si/en/accommodation/julian-alps-card:-bled/

The card is not transferable and may be used only by the person, whose 
name and surname are indicated on the card. The card is valid from the 
first day of validity to 24:00 of the last day of validity. The card is issued to 
guests over 6 years of age, children under 5.99 years of age use benefits 
together with their parents. 
Free services as provided by the card, can be used in accordance with the 
working hours of the services provider and the availability of capacities. The 
card owner may only use the service upon presentation of the card.

KARTICA JULIJSKE ALPE: BLED

JULIAN ALPS CARD: BLED

ZIMA
WINTER

KARTICA JULIJSKE ALPE:  
BLED - ZIMA
Gostom, ki so nastanjeni pri partnerskem ponudniku Turizma Bled 
in ki na Bledu prenočijo vsaj dve noči, ponuja vrsto ugodnosti na 
področju mobilnosti, znamenitosti, aktivnosti in gostinskih storitev.

Brezplačna kartica je na voljo v digitalni obliki  
od 20. decembra 2021 do 20. marca 2022.
Ugodnosti za imetnike kartice:
• 	Brezplačna uporaba Blejskega zimskega shuttla do 

Pokljuke, Vogla in Krvavca.  
• 	Več ugodnosti na https://www.bled.si/sl/nastanitve/

kartica-julijske-alpe:-bled/

Kartica ni prenosljiva in velja izključno za osebo, katere ime in priimek 
sta navedena na kartici. Kartica velja od prvega dne veljavnosti do 
24. ure zadnjega dne veljavnosti posamezne kartice. Kartica se izdaja 
starejšim od 6 let, otroci mlajši od 5,99 let ugodnosti koristijo skupaj 
s starši.
Storitve in ugodnosti, ki jih nudi kartica, lahko imetnik koristi v skladu 
z delovnim časom ponudnika in razpoložljivostjo kapacitet. Imetnik 
lahko koristi ugodnost samo ob predložitvi kartice.


